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XALQININ SEVGISINO SADIQ
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Xiilasa

Mbohommaoadtagi Zehtabi badii foaliyyatlo maggul olmagla yanasi, tiirkologiya, tarix, dilgilik, odobiyyat vo folklor
ilo bagl dayarli asarlerin miisllifi kimi tanimir. M.Zehtabi Conubi Azarbaycanda madaniyyati va tarixi saxtalasdirilmig
xalqin menavi irsini tadqiq etmisdir. O, hamginin bonzari olmayan seir vo poemalarin miisllifidir. O, 6z asorlori ila
maarif¢iliyin tobligi vo xalqin milli sliurunun oyanmasinda foal igtirak etmisdir.

Acar sozlar: Mohommodtag Zehtabi, badii yaradiciliq, Conubi Azarbaycan, madoniyyat vo tarix, monavi irs

THE POET CITIZEN DEVOTED TO THE LOVE OF HIS PEOPLE
Summary

Mahammadtaghi Zehtabi is known as an author of valuable works about turkology, history, linguistics, literature
and folklore, including he was engaged in literary activity. M.Zehtabi investigated the spiritual heritage of the people
whose cultural history had been falsified in South Azerbaijan. He is the author of unexampled poem and long poems.
He actively promoted enlightenment with his works and awakened the national consciousness of the people.

Key words: Mahammadtaghi Zehtabi, Southern Azerbaijan, cultural history, spiritual heritage

MOAT-T'PAXKIAHWH, IIPEJAHHBIN JJIOBBU CBOEI'O HAPOJIA
Pezrome

Myxammenrarn 3exTabu ObLI M3BECTEH KaK aBTOP IICHHBIX PaboT, CBS3aHHBIX C TIOPKOJIOTHEH, HUCTOPHEH,
JIUHTBUCTHUKOH, JIUTEPATYpOl U (OIBKIOPOM, TAKXKE 3aHUMAJICS XYIOXKECTBEHHBIM TBOpYecTBOM. M.3exTabm mccie-
nmoBan Hacnenue HOxHoro AsepOaiimkana, 9bst KyJIbTypa W HCTOPHS ObUTH UCKakeHBI. OH TakKe SBISCTCS aBTOPOM
YHUKAIBHBIX CTHXOTBOpeHHU u 1mo3M. CBOMMHU paboTaMy aKTUBHO COACHCTBOBAJ MPOCBETHTENBCTBY M MPOOYXKIal
HAIMOHAIILHOE CO3HAHKE HAPO/Ia.

KiroueBbie ciioBa: MyxamMenraru 3exTadn, XyI0KeCTBEHHOE TBOpUecTBO, FOkHBINA A3epOalikaH, KyIbTypa
¥ UCTOPHS, TyXOBHOE HACIIee

Giris. Tiirkologiya, tarix, dil¢ilik, odobiyyat vo folklora aid doyarli osorlorin miisllifi kimi ta-
ninan M.Zehtabi badii yaradiciligla da maggul olmusdur. Mohommadtagi Zehtabi Conubi Azarbay-
canda tarixi saxtalagdirilib tohrif edilmis Azorbaycan xalqinin monovi irsini yenidon arayib-arasdir-
migdir. O, hom do bonzarsiz seir vo poemalar miiollifidir. Yazdig1 osorlori ilo xalqinin maariflonmo-
si vo milli siiurunun oyanmasina xidmot gostormisdir.

Mbohommadtagi Zehtabi 1923-cii ilin oktyabrin 13-do Sobiistordo kiris¢i ailosindo anadan
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olub. O, ibtidai tohsilo kond moktobinds baslamis, lakin iki il oxudugdan sonra ailo dolanisig ilo
bagli tohsildon ayrilmis, sonra tohsilini Tobrizdo davam etdirmisdir. Ilk seirini 13 yasinda farsca
yazsa da, hamyerlisi Mirzo 9li Mociiziin osarlori vo 6zii ils tanigligi onu ana dilinde yazmaga ruh-
landirmigdi. Tobrizdo avval “Fiiyuzat”, sonra iso “Firdovsi” adina moktobin odobi $6basini bitirib
miiollimlik etsa do, ali moktabds tohsil almaq fikrindon daginmur.

M.Zehtabi Tobrizdo Haci Yusif Stiarin togkil etdiyi xtisusi siniflordo orobco vo katoliklor kil-
sasindo Miisyd Jozef Qvinderin sinfinds fransizcani yaxs1 dyranir. Belolikls, ana dili ilo yanasi, fars,
orab, fransiz, sonralar miihacirot dovriinds iso rus dillorini miitkommal monimsayo bilir. 1940-c1 il-
lordo M.Zehtabi Azorbaycan Demokratik Firqasinin (Partiyasinin — P.M.) matbu orqani olan va
Mirzs Oli Saobiistorinin redaktorlugu ilo ana dilinds nosr olunan “Azarbaycan” gozetindo maqalo vo
seirlori ilo ¢ixig edir. Sonralar o giinleri xatirlayib yazirdi: “1945-ci (1324) il goldi. “Azarbaycan”
gozeti yena do nosr olunmaga basladi. Bu gozetlo tanisliq moni ayrilmaz sokildo ana dilimo bagladi.
Ana dilimds yazmaga basladim. Bu dovrden ana dilimi elmi cohotdon dyranmak iiroyimde miihiim
hadof vo arzularimdan birino ¢evrildi. Ana dilimi sevdim, sevdikco dorinlosdim vo dorinlosdikco
onu daha artiq sevdim. Universiteto daxil olub elmi cohatdon dyronmok {igiin o zaman mdvcud olan
biitiin qapilar1 doydiim, can atib ¢abaladimsa, hamisi tiztimo bagl oldu™ [1, s.3].

Z.Mohammadtag1 1946-c1 ildo Azorbaycan Milli Hokumatinin Tobrizds a¢digi universitetin
odobiyyat fakiiltosinin ilk tolobolorindon olur. Yeni yaranmis Milli Hokumaotin basgisi, eyni zaman-
da istedadli publisist vo adabiyyatsiinas olan Seyid Cofor Pisovorinin homin fakiiltodo hoftodo iki
dofo “Diinya adobiyyati” mdvzusunda oxudugu miihaziralorini dinloyir. Toassiif ki, beynolxalq vo
yerli qlivvalorin makrli plan vo maraqlarina uygun galmadiyindon Milli Hokumat gan i¢inds siiquta
yetirilir vo onun ugurlu islahatlarinin corgosindo olan Tobriz Universiteti do gapadilir.

O miidhis giinlorde ganli rejimin ana dilinds tohsils, nasrlors vo danisiga qoydugu yasaga qar-
s1 soyladiyi:

“Su deyibdir mono avvalds anam, ab ki, yox. Yuxu dyrotdi usagligda mono, xab ki yox. Ilk
dofo ki, ¢corok verdi mono, nan demodi. ©zalindo mono duzdano nomokdan demodi... Oziimo mox-
sus olan bagqa elim vardi monim. Elima moxsus olan basqa dilim vardi manim, — etiraz1 onun poe-
ziyasinin vizit kartina ¢evrilon moshur “Son osan, mon do buyam” [1, s.4] seirindo saslondi.

[randa vo basqa 6lkalordo tohsilini davam etdirmok istayinds olan M.Zehtabi bir ¢ox maddi vo
digor problemlarlo qarsilasir. Universitet tohsilini basa gatdirmagq vo Irandaki rejimin siyasi togiblo-
rindon yaxa qurtarmaq ti¢lin M.Zehtabi 1948-ci ildo vatonin bu taymna iiz tutur. Lakin onu Bakiya
gotiron bir neco saatliq yolu az qala, 4 ilo got etmoli olur. Sorhadi pozduguna gors ii¢ il Sibira siir-
giin edilir.

Nohayat, “millotlor atas1” Stalinin 6liimiindon sonra boraot alir vo Sibirdon Tacikistanin pay-
taxt1 Diisonba goharine gondorilir. Basina galonlore ragmon gonc qalbi halo do boylik hayat esqi, ya-
sayib-yaratmaq hovosi ilo doylindiyiindon, Mohommaodtagi hor seyi yenidon baslamali olur. Ali
moktobdo tohsil almaq timidilo sovet 6lkosinds yenidon axsam moktobino gedib onu bitirir. Diigonbo
yatagxanasinda “mon varam, monim hoyatim vo xalqima xidmatlorim holo qabaqdadir” fikri vo
timidilo goloma aldig1 “Man diriyam” seirinde yazirdi:

Taslim olmayaraq var giiciimlo man,
Qusqurib deyiram:

Olmamisam man!

Burada qulaqlar kardir, kar, nadan?!
Hsls olmamigom, diriyam, diri!

Azar asgarinin biriyam, biri;

Sinnim otmamisdir, otuzdur yagim,

Bu firtinadan da ayilmaz basim,

Hbala xidmoatlorim galocakdadir! [1, s.21]
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Bir ildon sonra Bakida tohsil almaq arzusu ilo sair Azorbaycana golir. Sonralar bu barodo ya-
zirdy; “Burada dyrondim ki, Surovide (SSRI-do) universiteto daxil olmaq iigiin orta moktob attestati
lazimdir. Mon iso orta moktob diplomumdan heg birisini 6ziimlo gotiro bilmomisdim. Bir il burada
axsam moktobindo oxuyub diplom alaraq onu bir ariza ilo Baki Universitetino géndordim. iki hofto
sonra oradan miisbat cavab aldim, kitablarimi yigisdirib Bakida oxumaga getdim vo yatagxanada
yerlosdim. Giinlorin birinds yatagxana masulu yanima galib adimi sorusduqdan sonra: Soni univer-
sitetin rektoru ¢agirir, dedi get gor, no deyir. Esitmisdim ki, Baki Universitetinin rektoru boytik
kimyag, ixtirac1, akademik Yusif Mommodoliyev idi. O, Ikinci Diinya miiharibasi dovrii kimya el-
mi sahosindoki yeni elmi ixtiralari ilo Sovet ordusunu moaglubiyyatdon xilas etmisdi. Rektorun ota-
gina getdim. Katiboasi adimi1 sorusub icori girdi vo gayidaraq: buyurun, — deys mani igari buraxdi.
Igori daxil olub salam verdikds, 6z stolu arxasinda oturmus akademik Yusif Mommaodoliyev adimi
vo haral1 oldugumu &yrondikdon sonra: “Hansi fakiiltods oxumagq istoyirson? — deya sorusdu. Azor-
baycan dili vo adobiyyati fakiiltesindo, — deyo cavab verdikdos, rektor gabaginda olan diploma isara
edorok, belo yaxsi qiymatlorls niys orada oxuyursan, gal kimya fakiiltesinds oxu, — dedi. — Hormatli
akademik, monim xalqimin ehtiyaci bunadir, — deya cavab verdim. Bu sozlorimi esidon universite-
tin rektoru, akademik ilan vurmus kimi dik yerindon galxib goldi vo manimlo somimi vo méhkom ol
verarak, sono miivoffoqiyyatlor arzulayiram, — deyorok moni yola sald1” [1, s.6].

“Rohbar yoldaslarin” moarhomotindon ali moktobo ancaq otuz ii¢ yasinda barpa olub tohsilini
davam etdiron Mohommadtagi “Xatira” avtobioqrafik seirindo basina golon macoralardan yazirdi:

Rohbar yoldaslarin marhamatindan

Otuz ii¢ yasinda talobayam man.

Halbuki u¢maga qanadim da var,
Susmayan, gur, méhkam foryadim da var.
Ik giin otaga giran zamanlar

Pigpica diisdiilor qizlar, oglanlar.

Biri alim dedi, biri miifattis. . .

Nega giin bu sayaq davam etdi is. . .
Cavan qalblords, gonc iiraklarda,
Nohayat, manimgtin tapild: yer da.

Dost olduq, danisdiq, ke¢misa daldig,
Hordon “leksiya’dan yorulub qaldigq [2, s.24].

Bu 33 yasl1 tolobo bir giin dorsdon galmali olur. Buna sobab onun yegano pencoyinin ogurlan-
mast1 imis. Miliso sikayat etso do, xeyri olmur. Oksing, onun 6ziinii togsirkar bilirlor. Seirin sonunda
tolobo sair “Leninin qurdugu” Azad Sovetlor 6lkasino goldiyindon pesman oldugunu yazir:

Gordiim, ham liit qgaldim, ham oldum ogru.
Susaraq qayitdim.

Giiliirdii toraf.

Moanoa tistiin idi har zaddan saraf.

Leninin qurdugu hayati andim,

Xota etdiyimi yaxsica gandim [2, 5.25].

“Universiteti qurtarmaga yarim il qalanda homin universitetin Sorqsiinasliq fakiiltasinds arob
dili vo adobiyyatini todris etmoyo vo elo bu glinlorde ana dili barods do aldo etdiyim biliyi xalqima
catdirmaq haqqinda fikirlogsmoys basladim. Axi, xalqumin ona ehtiyaci var idi. Bu hodafo ¢atmaq
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ticlin xalqima qovugsmali idim. Xalqima qovusmagq ii¢lin do avvala, 6ziim Sovet birliyinin domir di-
varini yarib oradan ¢ixmali va ikincisi, quldur sah rejimini zaman devirmali idi”.

Tohsilini basa vurdugdan sonra o, 15 il miiddstindo Sorgstinasliq fakiiltosinds orab dili vo odo-
biyyatini todris edir. “Obu Novvasin hoyati vo yaradicili§i’” movzusunda dissertasiya miidafio edo-
rok, filologiya elmlori namizadi elmi dorocosini alir. Azorbaycan Ddévlot Universitetindo islodiyi
dovrdos tolobolars orab dili vo adabiyyatinin incoliklorini dyratmaklo yanasi, onlarin monavi doyorlo-
ro yiyolonmosing, milli ruhlu hortorafli votonporvor vo kamil insan kimi formalagmasina ¢alisir.
Azorbaycanin taninmig elm vo siyasot adamlar1 arasinda onun vaxti ilo yetisdirdiyi tolobolor az deyil
(Mas. Obiilfaz Elgibay, Vofa Quluzads vo b.).

M.Zehtabi sovet totalitarizmindon canini qurtarmagq iiciin 1971-ci ildo bdyiik ¢otinliklorlo Ira-
qa kogitir. Bagdad Universitetindo qadim tiirk dillarini vo fars dilini tadris edir. Dilgiliys aid yazdig:
2 kitab dors vosaiti kimi istifado olunur. Yazib ¢ap etdiyi osorlor osasinda universitetin elmi surasi
torofindon ona professor ad1 verilir. Iraqda islodiyi vaxtlar Avropaya safor edir vo bu zaman orada
oxuyan giineyli toloba gonclorlo goriisiir vo homin toloboalor ona ana dilini 6yronmok iiciin kitab tap-
madiqlarin1 sdylayirlor. Naticodo professor “Iran tiirklorinin sarfi” (morfologiyasi — P.M.) kitabini
yazir vo bu kitab tolobolorin kémoyi ilo 1976-c1 ildo Almaniyada cap olunur. Iraqda yasayan kor-
kiiklarin (tlirkmanlarin — P.M.) dili bazi mahalli farqlori nozers almasaq, tamamilo Azorbaycan tiirk-
cosindadir. M.Zehtabi ad1 ilo geyd olunan kitabi bir qodor tokmillosdirarok iraq tiirkmanlarmi lohca
va adobiyyat1 da daxil olmagqla digar bir dilgilik kitab1 da hazirlayir. Toessiif ki, kitab sonralar orada
onun yox, basqga birisinin imzas1 ilo ¢ap olunur. Umumiyyatlo, onun dilgiliklo bagl 6 kitab1 nosr
olunub [3, s.44].

Sonralar dogulub boya-basa catdigi Tobrizo yenidon qovusduqda Tobriz Universitetindo Azor-
baycan tiirkcasini, eloca do arab dilini todris edir. M.Zehtabi Berlinda nosr etdirdiyi “Iran tiirklorinin
sorfi” kitabini todris etmokdon ruhlanaraq vo universitetdo todris zamani yiizlorlo gonc oglan vo qiz-
larin dili 6yronib monimsomaya can atdiglarini bu sahads monba vo adabiyyatin qitlhigini nazors alib
“Miiasir Azaorbaycan odobi dilinin leksikologiyasi1”, “Ana dilimizi 6yronok™ adli kitablarini yazir.

M.Zehtabi jurnalistika vo torciimo sahasinds do golomini sinayir. Berlinds “Ork” dorgisini,
Bagdadda iso 5 miixtoalif dildo “Birlik yolu” adli gozetini nosr etmoyo nail olur. Fransiz odobiyyatin-
dan etdiyi torciimalor halo 40-c1 illordo gozet sohifalorinds dorc olunur. Sonat dostu Oliaga Vahidlo
birlikdo klassik adobiyyatdan torciimolor edir.

1979-cu ilds Iranda Pohlovi rejiminin siiqutundan sonra Zehtabi nohayat ki, votoni Tobriza qa-
yidir. Professor 6z elmi todqigatlarini daha genis aspektdo davam etdirir. M.Zehtabi Tobriz sohorin-
doa ¢oxlu Azarbaycansevar dostlari ilo “Azarbaycan modaniyyst ocagi”n1 yaradir. O, ne¢a illor boyu
ardi-aras1 kosilmodon bu ocagin iclaslarinda istirak edorok xalqimizin odobiyyat vo ke¢mis tarixini
tamtdirmigdir. ingilabdan sonra ana dilinin istifadosinin qadagan edilmosi naticosindo oxuyub yaza
bilonlorin az olmasini nozors alan boazi partiya vo comiyyatlor gozet vo jurnal nosr etmoklo yanasi,
Azorbaycan tiirkcosinin dyradilmasing va yazilmasina yonaldilmis kurslar agdilar. Tabriz sohorinde
tiirkco qrammatika kurslarinin agilmasinda M.Zehtabinin bdyiik rolu olmusdur. Professor Zehtabi
Iran ingilabindan sonra Tobriz Universitetindo tiirk dili vo adobiyyatini tadris etmis vo ¢coxlu miial-
lim yetirmigdir. O dovrdo ilk dofo olaraq “Ana dilimizi neco yazaq” kitabgasini ¢ap etdirmis, dilin
osas — sos qanunlari, ahang qanunu agiglanmigdir. Kitab olifbani diizgiin yazib-oxumaqda gonclora
bir monbs olmusdur. Sonralar Conubda kegirilon orfoqrafiya ilo bagli seminarlarda ondan ¢ox fay-
dalanmislar. Doktor Zehtabi inqilabdan sonra Tobriz radio va televiziyasinda ana dilimizds verilig-
lor yayimlamagq ti¢lin kadrlar yetirmisdir.

Omriiniin ¢ox hissasi qiirbatdo, siirgiinds, hobsxanalarda kegon M.Zehtabi 1998-ci ilin dekabr
ayinda lirok tutmasindan miiommali sokildo gofloton vofat etmisdir. O, dogulub boy atdig1 Sobiistor-
do dofn olunmusdur.

Tiirkologiya, tarix, dil¢ilik, odobiyyat vo folklora aid doyorli asarlorin miisllifi kimi taninmis
M.Zehtabi badii yaradiciligla da moasgul olmusdur. Boyiik miisahido gabiliyyotino malik olan sairin
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golomindon onlarla gézol poemalar ¢ixib. Osarlorini “Misoviu”, “M.T.Zehtabi”, “Sobiistorli”, “Giil-
son”, “Kiris¢i” va s. toxalliislorlo imzalay1b.

“Cirik ofsanasi”, “Parvanonin sorgiizosti”, “Boxti yatmis”, “Bagban Eloglu”, “Bozz qalas1”,
“Misovun ofsanalori”, “Qoy olsun on”, “Hasti nesim” vo “Oliaga Vahidlo bagl xatiralor” kimi badii
osarlari ayri-ayri vaxtlarda Bagdad vo Tabrizdos nasr olunmusdur. “Sahin zoncirdo” vo “Bagqa dilim,
elim var monim” adl seir toplusu Bakida is1q iizii gérmiisdiir. Alticildlik “Azorbaycan odabiyyati
tarixi” kitabindaki Azarbaycan adobiyyati on qodim dovrlords adli foslin icmal ogerkini d-r M.Zeh-
tabi f.e.n. C.Sadiqoglu il birgs hazirlamisdir [4, s.28-57].

“Tiirkcom monim, sas bayragim”, “Sara vo Mohommaod” kitablar1 onun Tabrizds ¢ap olunmus
son kitablarindandir. Hor iki kitab onun vofatindan sonra ©kbor Rohimzads Forci vo Hiiseyn Gii-
neyli, Behzad Azormi kimi fodakar millatsevar ziyalilar torafindon nasr olunub.

“Islamagqadorki Iran tiirklorinin dili vo adebiyyat1”, “Oruzun tiirk folklorundaki izlori” adlari
altinda ¢ap edilmis silsilo yazilar1 imumtiirk adobiyyatina daxil olan doyarli yazilardandir.

Fiizuli gozsllorinin vurgunu M.Tag1 Zehtabi klassik odobiyyatimizda esq, sodagot vo cofakes-
lik simvolu olan parvans obrazini ¢gagdas hoyata gotirorak, “Porvanonin sorgiizosti” poemasinda ona
yeni mona tutumu verir:

Ziilmatlora qalbimda dorin nifrat oyand.

Fikrim o garanliqlart bogmagda dayandi

Cumdum, oda agdim qolumu, odlu havasla

Ta bir qucaq atas gatirim yurduma tohfa

Rahm etmayib iisyan, alovu — cismimi yaxdi,

Sar qiivvalar at ¢apdi, ganim sel kimi axdt
Yanmagqgda da esqim kimi, dildan-dila diisdiim,

Qan dalgast atdi, bu azad sahils diisdiim [2, s.176].

“Sahin zoncirdo” poemasinda sor qiivvalorin at capdigi sahildon azad bildiyi o biri sahilo diis-
diiyli zaman kegirdiyi hiss va yasantilarin1 goloma alir:

llor boyu zancirds galsam da, varam man
Qalbimda manim sarsimamus zarraca iman
Bir giin zoncirimi axir qiraram man,

Orkin basina qanla qizarmis ganadimdan

Bayraq vuraram mon! [5, s.27]

2% ¢ ~ .9 ¢

Poeman tohlilo colb edon Anar ©O©hmadoglu yazir ki, “sahin”, “zoncir”, “Qaf dag1”, “simsok”,
“Misov”, “Xozor”, “qiirbat”, “hasrat”, “ziilmat”, “al pards”, “od”, vo “ilan” horasi 6z asl leksikasin-
dan basga oxucuya dorin anlamlar danisir. Bu ozomaotli poema “Simsok”™ sozii ilo baslayir, “Simsok
kimi illor boyu sonsuzlugu yarmis” sor giiclorin simgasi (simvol) olan garanliq geconi hor an yarmag-
da olan sairin ¢abalarini géz oniina gatirib 6ziinii bir hoqigat asiqi kimi bori bagdan tanitdirir. Simsok
isiga vo eyni halda cold olmaga, yatmislar diksindirmak, gozlori isiglandirmaga isaradir” [6, s.14].

Sahin vo ya qartal goylordo siiziib ovun {izorino simgok kimi sidirg1 cuman bir qusdan basqa
daha genis anlamlar asilayir.

Sahin odobiyyatda azadliq, gilic, mogrurluq simvolu kimi gobul olunub. Sair poemada 6ziinii
sahin obrazinda gostorib onun dili ilo xayallarini, istaklorini dils gatirir. Dogma eli Sabiistara yaxin
olan Misov dagindan qanad a¢ib Xozorin {iziindon 6pmok istoyondo, ayagindaki zoncir onu saxlayir:

“Bir anda Misovdan u¢araq asdr Sahandi,
Tobrizdan otiib kegdi Marandi;
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Simsaok kimi bir ¢caxdi dumanda,

QO vurdu galin tok Savalanda ...
Gorcak Xazari, istadi opsiin yanagindan,
Ascaq qanadin, saxladi lakin

Zancir ayagindan” [5, s.28].

Sair poemada 6ziinii bir xalqin niimayandasi olaraq 6zii kimi azad yasamis bir xalqin da me-
novi cohoatdon gandallanmasini géstormoya ¢alisib.

On hekayoni 6ziinds birlagdiran “Qoy olsun on” nasr toplusunda miixtslif zaman vo mokan-
larda yasayan insanlarin hoyat hekayatlorindon bohs olunur.

[rag-Iran miiharibosi zamam 6lkoys bdyiik maddi vo monovi ziyan doymis, usaglar yetim,
ailolor bassiz qalmisdi. Mohommaodtagi Misovlu (M.Zehtabi) hekayo toplusuna adi verilon “Qoy ol-
sun on” asarindo Viktor Hiigonun humanist mozmunlu bir seirindoki siijeti yada salir [7].

Yazi¢1 naql edir ki, hoyatda bu hadisoya bonzoyon bir ohvalatla qarsilagdigina goro, onu badii
dillo goloms alib. Hekayodo gostorilir ki, ailasini zorla dolandiran vo 9 usagi olan azorbaycanli kon-
tor is¢isi yetim galmis daha bir usagi himayo etmok gorarina golir.

Hekayo miisllifi miiharibonin ac1 naticalorindon azab, magoqqat ¢okon insanlarin vaziyyatini
yungillosdirmak tigiin humanizmi, insanlarin bir-birinoe tomonnasiz qaygisini ¢ixis yolu kimi mona-
landirir. Hekayado boyiik humanizm 6n plana ¢akilir vo yazi¢i biitiin insanlarda marhomotli olmagi
tovsiyo edir. Yazig1 hekayodo ¢oatinliklorin Iran ohalisini qorxutmadigini, insanlarin humanist omal-
lari ils onlar1 aradan qaldira bilocayi gqenastindadir.

Yerin sinasindan ¢ixan saf

bulaglar kimi,

Elin sinasindan qopub ildirim tak saxandan biri
Na galbinda pul var, na sohrat, na ad

Ozii sads bagban,

tirakdan polad

Onun dordi bir el olub, bir vaton

Coraksiz qalib, xalq dardin ¢akan

Tiikanmaz puldan goz ¢akon

Ovlad: samsiz yatan gahraman bir insan [8, 5.37]

— bu misralar1 M.Zehtabi eyniadli poemasinin girisindo Bagban Elogluna iinvanlayib. “Bag-
ban Eloglu” sairin son kitablarindandir. Poemanin ilk varianti Bagdadda, son tokmillogmis formasi
159 Tobrizdo ¢ap olunmusdur. 9sordo o, Masruto inqgilabinin faal istirak¢ilarindan biri, Hoson Bag-
banin miibarize dolu hoyatini badii dillo geloma almigdir.

Iranda osrin ovvallorindon bu yana bas vermis ingilablar, xiisusilo Mosruta ingilab1 ilo bagh
tarixi olaylar M.Zehtabini homigs diisiindiiriirdii. O, bununla bagl arxiv materiallar1 va tarixi sonad-
lorlo tanis olub, arasdirmalar aparirdi.

Mosruts inqilabinin istirak¢ilar: osason xalq igorisindon ¢ixmis vo nacib omollorine goro xal-
gin dorin hérmotini qazanmis soxslor idi. Bu da 6zliiyiinds onun xalq tisyan1 olmasini bir daha siibut
edir. Zehtabi yazird1 ki, bu comord insanlarin adina “xan” kolmasi qosar, 6zlorini do “qogu”, “mage-
di” cagirardilar.

Zehtabi sozligedon osarindo gdstorir ki, Mosruts inqgilabinin foal istirak¢ilarindan biri el igindo
boyiik hormot qazanmigs Hoson Bagban Tobrizin Lilava mohallosinin miicahidlorinin basgist idi.
M.Zehtabi “Bagban Eloglu” asarinde Sattar xanin 17 miicahidindan biri olan, onun hoyatini dofslor-
lo 6liimdon qurtaran, gostordiyi omolloro gora “Cobhonin logkori”, “Masrutonin bayraqdar1”, “Elog-
lu” kimi sorofli adlar qazanmig Hiiseyn Bagbanin hoyatini1 badii boyalarla yaratmaga nail olmusdur.
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M.Zehtabi bu asorini o illordo yasayan konkret soxsiyyotlorlo baglayaraq bas vermis tarixi olaylari
acib gostormok istomisdir [8, s.77].

Tarixi olaylar1 adobiyyata gotiron doktor M.Zehtabi tarix vo toponimika sahasi ilo do ciddi
mosgul olmus, arasdirmalar aparmisdir. Onun “Iran sahlarmin 2500 illik — cinayetlori” asarinda fars
millatgilorinin toratdiklori cinayatlordon bohs edilir.

Alim Iran tiirklarinin tarixi ilo bagli arasdirmalarinda boyiik iirok yangisi ilo yazir ki, bu mose-
15 ilo bagl diinya tiirkologiyasinda doaqiq bilgi yoxdur, verilon molumatlar da bilorokdon saxtalasdi-
rilmis, xiisusilo onlarin milli vo etnik torkibi ilo bagl faktlar tohrif edilmisdir [9].

M.Zehtabi uzun illor boyu apardig1 arasdirmalarin naticosi olan “Iran tiirklorinin oski tarixi”
adl1 tigcildlik kitabini yazmigdir. Onun bu kitabi tiirk diinyasinda boytik bir hadise kimi qarsilanmis-
dir.

Kitabin 1 hissosindo 6nco {imumi tarix, iranda vo Azorbaycanda tarixo baxis vo miinasibot
aciqlanir, sonra is9 tarixi qaynaqlar gostorilir vo bu qaynaqlar asasinda tiirklorin tarixi xronoloji ar-
dicilligla aragdirilir, eyni zamanda dil, el, soxs vo yer adlarinin monsayi izah olunur. Miisllifin ki-
tabda goldiyi asagidaki notico digqeti daha ¢ox ¢okir: “Conubi Azorbaycan sorhadlorindon xeyli
uzaqlarda olan vo Iranin morkozi oyalotlorindon sayilan Homodan, Save, Zorond, Osodabadim ohalisi
tiirklor olmusdur. Bunu oradaki qazintilar zamani tapilmis gil 16vhaler, o yerlor: toponimikasi, folk-
loru, adobiyyati tosdiq edir” [10, s.267].

“Iran tiirklorinin oski tarixi” kitab1 haqqinda Almaniyanmn Berlin Universitetinin tiirkoloqu,
professor Barbara Kellner Haikele bu tarixi kitab haqqinda belo yazir: “Professor Zehtabinin bu ki-
tab1 irihocmli vo elmi asor oldugu halda, oski zamanlardan beri Iran-Turan 6lkolori dévriiniin dil vo
adabiyyatindan tosir almis vo dolgun analiz ils yazilan bir osordir” [1, s.9].

Notica. M.T.Zehtabi “Islama godor Iran tiirklorinin dili vo adebiyyat1” kitabmin giris hissasin-
do yazir ki, “... ana dilimiz vo odobiyyatimizin ne¢o minillik voziyyati, kecdiyi yollar1, ugradigi
miisbot vo monfi hadisalori bilmok vo arasdirmaq iigiin xalqumizin vo {imumiyyatlo, ¢agdas iran
tiirklorinin o dévrdoki durumu va kecdiyi yollarla yigcam vo qisa sokilds tanis olmaq zoruridir. Is-
lamdan ovvalki 45 min illik tariximizlo bu tanisligda maqsad yalniz vo yalniz dilgilik vo adabiyyat-
stinasliq baximindan deyil, folklor vo adobiyyatimizin siyasi, iqtisadi v sairs tarixi hadisalorlo ilgili
olaraq kegdiyi yolu qisa aydinlagdirib aciqlamaq vo bu sahads ilk addimlar atmaqdir” [11, s.8].

M.Zehtabinin yaradiciliginin bdyiik qismi Azorbaycan tarixini sifarislo yazilan asorlorin sax-
takarligindan, tohriflorindon xilas etmoyo yonolmisdir. M.T.Zehtabi “Islama qodor iran tiirklorinin
dili vo adobiyyat1” asarinds tariximizin qodim dovrii haqqinda fikrini belo timumilosdirir: “Tarixo
molum olan miladdan 45 min il avvaldon islama qadorki uzun bir dévrde ¢agdas Iranin biitiin Qorbi,
Markazi vo Xazorin conub ayalot vo morkazlorinds, Simali vo Conubi Azarbaycan da daxil olmaq]la,
homiso tiirkdilli ellor, gobilalar, el birlogsmolari vo xalglari yasayib, bosoriyyatin v Iranin on aski vo
on zongin madoniyyatini, hiinari vo sonatini yaradaraq, onunla biitiin Yaxin Sorq, Misir vo hotta Av-
ropaya 0rnok olmus va yol gostormisdir” [12].

Doktor M.Zehtabi millatino olan sevgisine dmrii boyu sadiq qalmigdir. Onun dilina, elino xor
baxib gara yaxan millat¢iloro homiso tutarli cavablar vermis, onlart susdurmugdur. ©qidesi liziindon
bast ¢ox bolalar ¢cokon vatonparver ziyaliya o tayda “pantiirkist”, bu tayda iso “millstgi” damgasi
vurmuglar. Bu giin Azarbaycan xalqinin bdyiik oglunun mozari onu sevib dayar veranlorin ziyarot-
gahina ¢evrilmisdir.
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